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I1oa3ua Kanagsl (bauce Kapmen)

MEHECTPEJIN KAHAJICKUX PABHUH

IToa3us Kananpl Hem3BecTHa pycckosi3bluHOMY umTareno. M 3to tem Oosiee CTpaHHO, Befib B
CTpaHe IIPOKMBAET OTPOMHAS INACTIOpa BOCTOYHBIX CJIaBSH, MHOT'ME U3 KOTOPBIX XOPOLLIO 3HAIOT CBOU
KOPHM U poAHOU fA3bIK. HO HE MMEI0T BO3MOXHOCTU YUTaTh POJHYIO KAHAJCKYIO MTO3MI0 HA CBOEM
BTOPOM POIHOM $I3bIKE. [la M PyCCKOSI3BIYHBIE JIIOM IO BCEMY MUPY XOTEJIN Obl UMETh B OMOIHOTEKE
COOpPHUK MO33MU U3 BEJIMKON CeBepHOW cTpaHbl. He roBopio yke o (puiionornyeckux (pakysiprerax
BY3o0B B Poccuu 1 3a pyoexom.

ITOT CKPOMHBIN TPYJ, — MOIBITKA B KAKOM-TO MEPE UCIIPABUTD CJIOKUBLIYIOCSA CUTYaLIO. YBe-
PEH, YTO OYeHb MHOTHUE JIOAH MPUMYT U MOMIOO0AT 1Mo33mio KaHazpl, KoTopasi, Kak MHE MOKa3aJioch,
YeM-TO HalIOMHMHAET OoJiee PYCCKYIO M YKPaWHCKYI0, HexXeNn OpuTaHcKylo. Y XoTs ¢hoopMasibHO OHa
OCTAETCS AHITIO-CAaKCOHCKOM, YTO, HECOMHEHHO, CBA3ZBIBAET €€ C BEJIMKMMMU I1I03TaMU AHIVIMH, IO JyXY
Y HACTPOIO OTCTOUT HECKOJIBKO B CTOpOoHe. Ho cynuTh ynTateso, Bejb 3TO OH INIABHBIH CY/Ibs K apOUTP
KaXJJOro HaITMCAaHHOT'O CJI0BA, KAXA01 aBTOPCKOM MBICIM M 00pa3a.

[MpuHUMasice 3a padboTy, s BHUMATEIbHO M3YUIJI M TPOpadOTall He TOJIBKO aHIIMHACKYIO, HO U
(ppanysckyio nossuio Kanagsl. 1 ckaxy 4ecTHO, JIMYHO 51 HE HaIlen BO (PPAHKOSAZBIYHOU 033UN
ITPOU3BEICHUM, JJOCTOMHBIX MPEACTABIATh ITO OTPOMHOE, CIIOKHOE U MHOTOHALIMOHAJIBHOE TOCYAAp-
cTBO. Pasymeercs, xopoliue nosTsl TaM ecTh, B TOM ke KBeOeke, HO Hekast «<MeCTeYKOBOCTb» M Orpa-
HUYEHHOCTb BO BPEMEHU He AaeT (hpaHIly3CKOM [10931U BHIMTH Ha OOILIEHAIIMOHAIBHBIN YPOBEHb. DTO
Moe JIMYHOEe MHEHHe, HUKOMY He HaBs3blBalo. B cBoe orpaBaaHue Mory ckasarb, 4To 000xat ¢po-
aHIY3KYI0 [1033MI0, SIBJISAIOCH epeBoIYnKoM boasiepa u Pem6o, mockosnbKy ux nepeBonos Poccust He
Byjlenia Oosee cTa JieT. 3a 9T0 BpeMsl B 3HAUMTENIbHOW CTENEHN U3MEHWIICS JIUTEPaTYPHBIH S3bIK, U
OHU yXke€ C TPYAOM BOCIIPMHAMAJIACh POCCUMCKUM YMTATENIEM. A MOKAa B MEHA JIETAT (PPAHLY3CKHE
OyJIBDKHUKY, ITPEACTABIIIO KPaTKO TPeX, BHIOPaHHBIX MHOM [Uis niepeBozia 1o3toB Kanapl.

JIrocu Mo MoHTroMepu B CTpaHe 3HAeT Kaxbli. MI3BeCcTHa OHA, KaK aBTOP KHUT O pbIke-
BOJIOCOM JIeBOUYKe-cupoTe DHH [Iupnu, no ee poMaHaM CHUMAJIUCh MOMYJISIPHBIE XYJ0KECTBEHHbIE
(bunbMBIL, cllaBa MpUIILIA 3a01T0 A0 CMEPTU. A BOT Cyab0a CKJIaAbIBajach HEMPOCTo. My, MPoro-
BEIHUK-KAJIbBUHUCT, CTPAAaJl ICUXUYECKUMU PACCTPONCTBAMH, TaK YTO €l MPUIILIOCH yXaXKUBaTh 32
HUM Ha MPOTSDKEHUM Bcell ku3HU. K ToMy ke OH He pa3 MOKOJauMBall KeHy, MO CBUIETEILCTBAM
COBPEMEHHMKOB JJOCTAaTOYHO *ecToKO. [loyaran, 4yto oHa nbitaercs ero orpaButb. Cama Mon MHOTO
JIET CTpajaia Jenpeccren, HO 3To He nomerano ei B 1923 roxy crarh nepBov KaHaJCKOM KEHIMHOM,
KOTOpas noiy4yuia 4ieHcTBo B KoponeBckom OorectBe ['ymaHuTapHbIX HayK B BennkoOpuTaHU.
B 1926 romy cembst niepeexasia B OHTapHo, a uepe3 1eBsth jieT B TopoHTo. Torna nucarenpHuUIa Oblia
n30paHa B UHCTUTYT UcKyccTB PpanHiiu v noayuusia opaeH bpurtanckoit umnepuu. [IpaButenbcTBo
Kanagp! kynuno G0nbIIoN 3eMesbHBI YUYaCTOK M OTKPBUIO HAIIMOHAJBHBIN MapK, Ky/da MpUe3kaiu
MOKJIOHHUKH TBOopuecTBa Mon. B Hauasie Bropoii MupoBoii BOIHBI yIiies 10OpoBOJIbIeM Ha (DPOHT
¥ noru6 crapimii ceiH. Moj HeHaoITo Mepexkua ero.

TakoBa BKpaTIiie revasabHasi UCTOPUsl KaHAJCKOU sKeHIHBI 1 noaTecchl Jltocu Mon MonTro-
Mepu, oduiiepa opaeHa bpuTaHckol UMIepur U JIMTepaTypHO-apTUCTUUYECKOTO MHCTUTYTa PpaH-
1[MH, YeJI0OBEeKa HAIIMOHAJILHOTO UcToprueckoro 3HaueHus: B Kanazge. B mporecce paboTsl Haji riepeBo-
JaMu 51 ObUT OKOPEH ee YeIOBEKOMOOMBBIMU U KU3HEYTBEP:KAAIOIIMMU MPOU3BEICHUSIMU, KOTOPbIS
OCTaHYTCs TeNepb CO MHOW Ha BCIO KU3Hb.
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Avuiu [oaun JI:K0oHCOH 3acmy)XUBaeT OTACIBHOTO CJIOBA B JIIOOON HAITMOHAJILHOW JIMTEpa-
Type, He roBops yxe o Kanane. Kak v npeaplgynmii aBTop, OHa BKJIIOYEHA B O(PUIIMATIBHBII TOCY-
JApCTBEHHBIN CIMCOK JIIOJCH HAIMOHAJBHOTO UCTOPUYECKOro 3HaueHus. A cyapOa [onuH, n3Bect-
HOU Tak’e IMoj uMeHeM TeKaxMOHBakKe, I0CTAaTOYHO dK30THYHA, MO KpalHel Mepe, Il PyCCKOro
yurtatensa. KaHaackas nucate/lbHAILIA M TeaTpajibHas akTprica ObUIa KpaiHe IMOIMyJIsipHa B CTpaHe B
koHire XIX Beka, MHOTHE €€ CIIeKTAKJIM U MIPOU3BEICHH S TOCBSIICHBI HACTISNIO KaHAICKUX a00pH-
reHoB. [lesio B ToM, uTo [oyuH SBISIaCh BHYYKOM BEpPXOBHOTO BOXK/ISI MOTAaBKOB, HanOoOIee MHOTO-
YHUCJICHHbIX U BOMHCTBEHHBIX IJIeMeH Mpoke30B. Ee otell, ChIH BOX/IsI, YACIUJICS HACTETHUKOM U
MEPEBOIYMKOM, TIOJTyYUB XOpoliiee oOpa3oBaHue y Oesbix Jiogeit. Copoauyuu ObUTH HETIOBOJIBHBI, YTO
OH BBIOpAJT B eHBI OeyI0 KeHIUHY, aHIIMYaHKy, Math [lomuH. Ero nwmmim npaBa HacaenoBaTh
TUTYJI BEpXOBHOT'O BOXK/IsI ITOCJIE CMEPTH OTIIA. Toria ceMbsi OCTaBUJIa MH/ICHUCKHUE MTOCEIeHUs U Iepe-
exasna B ropofl. OQHaKo, CBSI3M CO CBOEU Cpe/Ioi He Tepsijia, BCe JETU XOPOIIO 3HAIU U aHTJIMHACKUN
SI3bIK, X POTHOM MM SI3bIK MOXOKOB (MOTaBKOB, MoraykoB). CTaB JpaMaTH4eCKON aKTPUCOH, Moce
cmeptH otia [loarH MHOro e3uiia 1o crpaHe He TOJIbKO CO CIIEKTAKJISIMU, HO U JeKJIapupoBaja Ha
myOJIMKe CBOM COOCTBEHHBIe TIpor3BeieHns. MHerickuii (hobKIIOp 3aXBaThIBAJ ITyOJTUKY, OCOOEHHO
B HCTIOJTHEHUH «HACTOSIIEH» MPOKE3KU B COOTBETCTBYIOIIEM HapsiJie, caBa ee ObICTpo pocia. Boswmm
IO CTPaHE U MbEChl, CO3JJaHHbIE [0 MOTUBAM MHJEHCKUX MpeJaHuii, B KOTopbix [lonmuH urpana rias-
Hble ponu. Dtakas, bypdgano bumt ¢ obparapiM 3Hakom. K ToMy BpeMeHM KOpeHHOEe HacelleHue
HAYaJI0 OPraHUYHO BJIMBATHCS B SKOHOMUUYECKYIO U COLIUATIBHYIO KM3Hb CTPaHbI, CIIIAKUBAIUCH Pe3-
K¥e ITPOTHBOMOIOKHOCTH IBYX pa3IMUHBIX KyIbTyp. KoHeuHo, Tam ObUTH IPOOIEMBI, XOTS M HE TaKKe
cepbe3Hble, Kak B cocenHux Illtatax. Bce oHM, GOMBITUHCTBO, TIO KpaiiHel Mepe, OTpakeHbl B TBOP-
yectBe [lomuH JIKOHCOH, B € TparYHbIX U MPOH3UTEIBLHBIX CTUXAX O CyJbOaX MCTHHHBIX XO35EB
3101 3eMJIi. 1 0 HeJIerko o€ MHAEHCKUX XKEHIIMH, XOTA S He 3aMETHJI U c1adoro HaMeKa Ha Kakoe-
HUOY/Ib, MYCTh JIaXKe CKPBITOE XKeJlaHWe TeHICPHOTO MapuTeTa, )KEeHCKOrO paBHOIPABHsI, SMaHCHIIA-
1. OHa YeTKO MOHUMAET PoJib KEHIIUHBI B 001ecTBe. Bosee Toro, ee mupudeckas reporHs, Kako-
BOM, BUJIIMO, B )KM3HU ObLJIA M OHA cCamMa, HECMOTPS Ha MPUHAJICKHOCTD K 30JI0TON MOJIOZIEKH CBOETO
BpEMeHU, HOCUTCSI Ha KAHO? B CBOMX KEHCKMX MEUTax IO JUKUM WHICUCKUM TEPPUTOPHSM, «CTe-
JIeTcs» Tiepesi MyKHUKOM, OOTOTBOPUT BO3MIOOIEHHOTO. ITO COBPEeMEHHBIM (heMUHHUCTKAM YK TOUHO
He MoHpaBUTCs. YTo mojesnaenb, MPUXOAUTCS CUUTATBCS C TIOBOPOTaMH IBOJIONUU. .. B peanbHOi
xu3HM [lonuH mpennoynTana KeHCKYIo ApyxO0y, 3aMyxkeM HHUKoraa He Obuia. OpHaKo, BO3MOXKHO,
TaKasl TBOPYECKas MO3UIIMS aBTOPA U CTajia MPUUMHON OciabieHnsl BHUMaHUs K Hell B OoJiee mo3-
Hee Bpems. Haneioch, 310 BpeMeHHO, 3Hal0, YT0 B MOCKBE eCTh OOIIeCTBO M3yYeHHs] TBOPUECTBA
[Tonmun [Ik0HCOH, HAa pyCCKUI MepeBeIeHbl HECKOIBKO ee CTUXoTBopeHui. [1paBaa, He mokazaresb-
HBIX, JUIs IETCKOW KHUXKU. [Ipyrue, BUAUMO, [I71s1 O3HAKOMJICHHS CTYAEHTOB MEPEBEJIM CAaMU y4acT-
HUKU. Beero s Hacumran gyTh Ooniee qecsTka. .. A xab, cartano Imuwm [omuH [[KOHCOH OTHOM U3
HanOoJee BeiAaomuxcs noaToB Amepuku. Keratu, Tak pemmviy u Biactu Kanasl, ynenus eit ocodoe
MECTO B JieJie WJICHTUYHOCTH KpaiiHe pa3HOIUIEMEHHOW KaHAJICKOW Hali. A MHE XOYeTcCsl, YTOObI
HAIIl YUTaTesb pel, Tak Ju 3170 — CoBeTckuil Coio3 MMes1 OrpOMHBIN OMBIT €IMHEHUsI HAPOJIOB, HO
OH 3aKOHYWICS HeylayHo. Miu elie He 3aKOHYMIICS. . .

baucce KapMmeH, 4To ¢ aHIIMIICKOTO MOXHO TIEpEBECTH, MPUMEPHO, KaK «OJNaKeHHbBI» —
KYMI/Ip 9CTCTCTBYIOH.[€ﬁ HUHTEJUIMT'CHIINN, KaK MHE KaXKETCA, XOTd U peq)HeKCI/II/I B €0 CTuxax npe)lo-
cratouHo. Hacrosiiee numsi, faHHoe nipu poskjaeHuu — Yusbsam bivice Kapmen. S ve ciyyaitno otme-
THJI 3TY, B O0IIIEM-TO, MeJIOUb, IOTy4YeHHOE TTPU POXKICHUN NMSI TIOIT UCKTIOYMII U3 0bopota. 1 yecT-
HOE CJIOBO, 51 HE 3HAI0, YTO CKa3aTh O €ro TBOPUECTBE U HANPSIKEHHOW KU3HU. YeThIpe yHUBEepCUTETA
3a Tieyamu, BKJiodast ['apBapickuid, ’KU3Hb B Hblo-floplce, KyJia riepeexall y:ke B JOCTaTOUHO 3PEJIOM
BO3pacte, paboTa B Ka4ecTBe pelakTopa B psjie ra3eT U KypHasoB. [[ymaio, razeTHass paboTa OTpH-
[aTeJIbHO XapaKTepu3yeT JII0O0ro 1Mo3Ta, MOCKOJIBbKY YOUBaeT MyIly | JejiaeT YeOBeKa IMHUKOM. A
39TO £ 1o cede 3HAI, MOCKOJIBKY Ha MPOTSKEHUM MHOTHX JIET XJIeOHYI MOJOOHOTro cyacThs. [Tomoxu-
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TEJIbHBIM MOMEHTOM B CyJbO€ MOKHO Ha3BaThb PeIaKTUPOBAHHME AECATUTOMHOIO COOpaHMs JTy4qIIHX
no3toB mupa. [To kpaitneit mepe, bircc KapmeH npekpacHo 3HaI v pa3oupasicss B MUPOBOU JITepa-
Type. A Takue JIOOu He CTaHyT JoNHChBaTh «bykomuku» 3a Beprunmem. M pekoMeHganmm o BHece-
HUM BECHOI HAaBO3a B 3eMJII0 HE CTaHYT MoBTOpATH 3a [Imuuem Crapumm. Illytka! HaBo3 — geno
HyXHoe. .. [IpocTo MHe KaxkeTcsi, 4TO B CBOEH CKPBITOM, ITyOMHHON MeuTe KapmeH mbItaercs, mo-
BO3MOXHOCTH, 0000IIUTD U yOpaTh 13 KaHaabl aHTJI0-CaKCOHCKYIO MTOITHYECKYIO TPATUIIHIO, OCTABUB
TOJIBKO OOIIMIA sI3bIK. [IpyriMu crioBamu, st ObI CKa3ajl, OH HAMEPEBAJICSl OCTAHOBHTH IIEKCITUPOBCKYIO
Tpaauimio. M ycrpauBaer eid, Kak 3TO JIydille CKa3aTb MO-PYCCKHU... «BCTPEUHBIN may». [lombITka
HeyaavHasi, Ho Benmkast! Illekcrip Ha mecte, kepTB HeT... PeOsTa, unTaiite camu, sl He 3HaIO, YTO
cKazaTh 00 3TOM YeJIOBEKE, HO OH MCKJIIOUUTEIBHO TAJIAHTIMBEINA [OJT!

BooOiiie y MeHs1 CIOKHUIIOCh BIIeUaT/IeHHWe, YTO JOJITOe BpeMs KaHaaaM ObUIO He 0 TO33UH
— CTpaHy MOJHUMAJIM JIONTO U Tskeno. Ho BenMKkoii cTpaHe HyHa BesMKas 1mo3asus. M oHa ecTb
Onaroziapst TAKMM JIIOASIM, KOTOpbIE TIPEJICTABIEHBI B 3TOM cOOpHUKe. OHU KWIIM B pa3HbIX rOpoAax,
MHOTO €3/JWJIF, MHOTO BUIeNH. .. Ml I1aBHOe — ciiarajiy CBOM 3aMevaTesibHble, TAIAHTIMBbIC TIECHU O
ponHoii Kanane, KOTopylo cerosits JIoOUT ¥ TIOUMTaeT Bech Mup. Hacrosiiye MeHecTpesr OrpoMHBIX
CEBEPHBIX TEPPUTOPHIA, MOPCKUX TIOOEPEKUI, BETMKUX O3€P U IIyXHX JIECOB, OOJBIINX TOPOIOB U
HEU3BECTHBIX JaleKuX cejieHnit. OHM B MOeM cepaiie, Kak JIydIlie IO TUIAHETHI.
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KATEXU3UC KUBBIX CYHIECTB

Hyma, ¥to co3nanm B Tede odburaren Mopsi?

['OCIIOAMH, MHe nponena JeTydast psioa
IMon rmy60oKuM (pyHAaMEHTOM IITOpPMA,
[TepBOOBITHBIE YyBCTBA TPEBOKAT HAC, OO
Ha nmpocropax 3emiu poausack Hamia popma.

CKBO3b 3€JIEHOE TYCKJIOE MOPE OTHS
Ouepranus TUIENIyTCS KPaCHOTO COJTHIIA,
Konebanue HOBBIX XeJIaHWHA, MaHsA

Hac Bo Mpake TpeBOKHOM, TPOCHETCS.

HpeiidoBarh He kemaeM Oe3BOJBHO BIEpes,
He cnacyT CKBO3HSIKM IITOPMOBOIO HEHACThS,
Hama Bosst He ciiomiieHa, Tpasi He Oeper,
Hame cepatie Ha ke Becesbsi U CUACThsL.

Ho IMonspHOro Kpyra crycKkaeMcsi Mbl,

W 13 ceBepHbIX BOJIH BBIPHIBAsICh HAPYXKY,
Becw Hapon Hai cepeOpsiHBIN B IAPCTBE 3UMBI
MuMOJIETHBIM MepLIaHUEM pajlyeT JIyuly.

A BHHU3Y, Ha pa3pyILLEHHON MeJIbHULIE I'Pe3,
Nzmenbuaem, numdys 1 BTOpA, -
3aBelaHuil TBOUX BapUaHThI BCEPbE3
Oo6wuTarensiM BEYHOTO MOPSI.

1II
Hymia, 4to co3nanu B Tede rieMeHa ogHeOechs?

l'ocnoguH, MHe ckasajl MOTBUIEK,
W3 momn3yueii TMYUHKH, re ObLI 4,
3a HezeNo B IbUIH ITPEBO3MOT
HecBoOozy 1 BBIITYCTHIT KPbLIbs

C 30510TOI0 MBUIBLIOI HA HUX

Ilo 3eseHo¥ ¢ 1a30peBbIM TKaHH,

B nporuiom Liess npeppaiieHuii Moux,
He ucriopueHsl HOBbIE I'paHH.

Ddemepsl Tak KpaTKO LBETYT,
Kak custHue B HeOe OarpoBoM,
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Mpbl MTHOBEHHO CKOHYAEMCS TYT
INon HOUHBIM OECIPOCBETHBHIM MTOKPOBOM.

Ecnm B310X nepenesnku 3aMper,
[Tpekpatutcsi B MOPO3HYIO CTYXY?
Tpernet pagocTi HOBBIX 3200T
Bossparur ee cepaue u aymy.

Ota KU3Hb OyAET BEYHO MOPXaTh,
BriHOCUTE U3 OTUaSIHBS ITAMSTD.

U ot neceH He ny4mx, Kak 3HaTh,
[MocTapaetcs 3emimio U30aBUTS.

1T
Hyia, 94To co3aanu B Tebe MOoCeIeHIIbI TIoJIeH ?

T'ocroguH, ceMs KJieHa cKa3alo,
Mer BaKprTI)I U CBA3AHBI BpO)Ie,
Ho BecHow yBUAKM Hemalio,
Korga por 3arpyout Ha oxore.

MBI TBOI IOM YKpaIllaeM B XOJIMax
KuHOBapbIo 1 30710TOM B 3€JIEHH,
Mpl anpesibCKUil y3HaeM pa3max

B meBenenuu 1epHa v MieCceHu.

V3K MUTPUPOBATh BHINON3 ITyOMHHBIN HAPOJI,
MBI k MMeeM C MPOKUIKAMU KPbLIbs

W ¢pypronsl, 4To0 B BO3/AYyXe UIJICS TIOJET,
K ponHukam HarpaBiisieM yCUJIbsL.

W 3apwIBIIMCH O JEpH B 0003pUMON YepTe,
I'mOHeT palocTHO THXOE ceMst

OTTOrO, YTO B MpE/IEIbl JAJICKUE TE

CortHu et paccensiercs IieMsl.

W xorpa Ham B OTBET 3aTaHLyeT pyyeH,

B cHexHBIX JoNIax Ja3ypHbIX, OTKPHITHIX, -
MBbI TBOM IyTh U SHEPTHUSI B XO/IE BEIEH,
Cres1orbIThl B PACTUTENIBHBIX BU/AX.

v
Hyma, 94To co3aaau B TeOe MOCTOSIIBITBI 3eMITH ?
l'ocnoau, Korga KOHYMTCS 3Ta rpo3a,

MHe ckazana JIATyIIKa BO BpeMs JOK/s,
W3 cepeOpsiHbIX TPyO 3a3ByYaT roiaoca,
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MpeI pOIOIKAM HAIll KOHKYPC 4yTh-UyThb MOTOIS.

Korpa 10Hble BETPBI YTUXHYT COBCEM
Han npynom Ha 1iBeTouHoi Teppace,
Mmu1 MoJgapuM JbIXaHHUE YCT TBOUX BCEM
Bospoxpaomuym gpeBHUE CBA3H.

M-e! 00s13aHBI XUTH U BcCeraa 3asBJIATH
Hammx mect Heracumyio paiocTs,

BGI[]: CBHUIECTEIBCTBO XN3HU 1 BOAHAA IJIadb
I'maBHOM LIEHHOCTBIO CEpILia OCTAJIACh.

MBbI JO/KHBI pa30yauTh U pa3ayTh

310 BCce Ha BOMIEOHBIX (paHdapax,

He sxaneTs HM O YeM Ha 3eMJie — Hallla CyTb,
Tonbko PaaoCTb IJId IOHBIX U CTApPbIX.

U xorpga u3 60710Ta JOHOCHUTCS TPEIlh
[To3aHel HOUBI0 MPUSTHON BECEHHEH, -
MBbI TUIAX TBOUX BOJIBHBIX 3€MEJIb
Cpenu MHOTHX 3eMHBIX TIOTPSICEHUN.

\Y%

Hymia, 94to co3nanu B Tebe BpeMeHa U Hapo[bl?
l'ocnionvH, NpUPOXIEHHBIN XYIOKHUK CKa3all,
[To3anu ocragiisieMm Mbl TOPOA

JlJ151 XOJIMOB, TJIe yTpamMH pacliaXHyThIH 3aJl
PactpeBoxuT Halll yTpeHHUI TOMOT.

Bpar Ham k gepeBy ObLT TPUTBOXKICH

JI71s1 KpaMoJibl, B Haraikax )eCTOKU

OHU K JIOOAIIMM BCEM, KTO CBOOOIEH, KaK OH.
Ho paccerorcs Berpsl B utore

Il BocTOpra pyyubeB U 3aJIMBUCTBIX ITHII,
IIBeta Mopst u B HeOe mapaja,

Kpacorta, 4to siBUIach HE ¢ KHUKHBIX CTPAHHUII,
Hacrosmas, Tuxas npasaa.

Harry pamocts Mbl OyieM U3 IJIMHBI JICTIUTD,
Wnm rpaHb BOCKpECUM U OTTEHKH,

Ny nukux akkopaoB yJ1aBjIMBaTh HATh
Bynem BHOBb M3-3a IpU3pauHON CTEHKHU.

BCI[]:» Ha3aBTpa UCIIOJIHUTLCA MOT'YT MCUTHI,
Yro CErogHA poXxaaloTCAd B )KWIaX, -

Mut MOZCJIN, KOTOPLIC BBUICTIUII ThI

B uenoBeueckux MBICIISIX YHBUIbIX.
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A Creature Catechism

Soul, what art thou in the tribes of the sea?

LORD, said a flying fish,
Below the foundations of storm
We feel the primal wish

Of the earth take form.

Through the dim green water-fire
We see the red sun loom,

And the quake of a new desire
Takes hold on us down in the gloom.

No more can the filmy drift

Nor draughty currents buoy

Our whim to its bent, nor lift
Our heart to the height of its joy.

When sheering down to the Line
Come polar tides from the North,
Thy silver folk of the brine

Must glimmer and forth.

Down in the crumbling mill
Grinding eternally,

We are the type of thy will
To the tribes of the sea.

I
Soul, what art thou in the tribes of the air

Lord, said a butterfly,

Out of a creeping thing,
For days in the dust put by,
The spread of a wing

Emerges with pulvil of gold
On a tissue of green and blue,
And there is thy purpose of old
Unspoiled and fashioned anew.

Ephemera, ravellings of sky
And shreds of the Northern light,
We age in a heart-beat and die
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Under the eaves of night.

What if the small breath quail,
Or cease at a touch of the frost?
Not a tremor of joy shall fail,
Nor a pulse be lost.

This fluttering life, never still,
Survives to oblivion’s despair.
We are the type of thy will
To the tribes of the air.

11
Soul, what art thou in the tribes of the field?

Lord, said a maple seed,

Though well we are wrapped and bound,
We are the first to give heed,

When thy bugles give sound.

We banner thy House of the Hills
With green and vermilion and gold,
When the floor of April thrills
With the myriad stir of the mould,

And her hosts for migration prepare.
We too have the veined twin-wings,
Vans for the journey of air.

With the urge of a thousand springs

Pent for a germ in our side,

We perish of joy, being dumb,
That our race may be and abide
For aeons to come.

When rivulet answers to rill
In snow-blue valleys unsealed,
We are the type of thy will
To the tribes of the field.

v

Soul, what art thou in the tribes of the ground?
Lord, when the time is ripe,

Said a frog through the quiet rain,

We take up the silver pipe
For the pageant again.



V. Kapmen. «Iloasusa Kanane! (bmce Kapmen)»

When the melting wind of the South
Is over meadow and pond,

We draw the breath of thy mouth,
Reviving the ancient bond.

Then must we fife and declare
The unquenchable joy of earth,—
Testify hearts still dare,

Signalize beauty’s worth.

Then must we rouse and blow
On the magic reed once more,
Till the glad earth-children know
Not a thing to deplore.

When rises the marshy trill
To the soft spring night’s profound,
We are the type of thy will
To the tribes of the ground.

A%
Soul, what art thou in the tribes of the earth?

Lord, said an artist born,
We leave the city behind
For the hills of open morn,
For fear of our kind.

Our brother they nailed to a tree

For sedition; they bully and curse
All those whom love makes free.
Yet the very winds disperse

Rapture of birds and brooks,
Colours of sea and cloud,—
Beauty not learned of books,
Truth that is never loud.

We model our joy into clay,
Or help it with line and hue,
Or hark for its breath in stray
Wild chords and new.

For to-morrow can only fulfil
Dreams which to-day have birth;
We are the type of thy will

To the tribes of the earth.

13
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JINPUKA

41 korma-To He MOr pasrajiarsb -
Bcexuun BeceHHMI JyIIOM He MOCTHT,
CTpacTHBIX ITUYBKX PyJIa]] OJ1arogarh
W narymiek npoH3UTENbHBINA KPUK.

Ho ¢ npuxonom TBoei KpacoTsl,

Ha ycra nanaras najioHs,

B cmepTHOM cepaiie ocTaBuiIa Thl

CBoi¥1 BOMIIEOHBI, OECCMEPTHBII OTOHb.

Mope, cripaiuBai si, OT4ero

Tak mycTbIHHO, CTapO, HEMPUBETHO,
Cpenu CHEeXHBIX PABHUH HEJETKO,
JlensiHast 3uma Ge3 mpoceera?

Jlec 3auem 310, CripanmBa 4,
Vkpartaer OarpsiHast OCeHb,
HeszemHpIMM LIBETaMM 3eMJIs
CkJI10HBI TOp pacnucana y coceH?

$1 He Mor oco3HaTh, MOYeMy
Mortoziple B MeUTax pacTOpPOITHBI,
W He nymait, 4To 3TO NpUMY -
Ion 3Be37010 ONacHbIE TPOIIBI.

He cymen noraparecs toraa,
UTo My:X4MHBI TEPAIOT PACCyIOK,
Kpacory cozepuas — roga
V06esxnancs: nopbiB 3TOT KYTOK.

Yro y Bpemenu B354 € pyKH,
IonHoM cyacTbst ¥ rUdEU TOXE,
HenpeknoHHOM, Kak KU3HU Kpyru?
Ho reneps nonnmarw. O, boxe!

A Lyric

Oh, once I could not understand

The sob within the throat of spring,—
The shrilling of the frogs, nor why
The birds so passionately sing.

That was before your beauty came
And stooped to teach my soul desire,
When on these mortal lips you laid
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The magic and immortal fire.

I wondered why the sea should seem
So gray, so lonely, and so old;

The sigh of level-driving snows

In winter so forlornly cold.

I wondered what it was could give
The scarlet autumn pomps their pride.
And paint with colors not of earth
The glory of the mountainside.

I could not tell why youth should dream
And worship at the evening star,

And yet must go with eager feet

Where danger and where splendor are.

I could not guess why men at times,
Beholding beauty, should go mad
With joy or sorrow or despair

Or some unknown delight they had.

I wondered what they had received
From Time's inexorable hand

So full of loveliness and doom.
But now, ah, now I understand!

16
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TOPHBIN ITPOXO/1

41 3Hat0 mepeBal, KyJa Moy OIHAKIbI,
Wionb BepHeTcsi, MUp 0OpaayeTcs JieTy.

OH r1yOOKO JIEKUT, 3aKPBITHI TEHBIO,
Moryuast paccesnvHa Cpeu XOJIMOB 3€JIeHBbIX,
[Tpoxon XONMOnHBIH, TEMHBIN B CEpALE rop.

Me:k1y JeCUCTBIX CKJIOHOB MYTh JIEKUT,

I'ne Oyk, KamTaHbl ¥ OOJIMTOJIOB,

Cpenu TycToro jieca JiaBp paCKMIAUCTO OJIECTUT
CB0001HO, 6eJI0 — PO30BHIH, Kak Telo JJadHsl -
Ho 310 Bce noka ynaneHo ot mupa,

Kak ecm 6 Tam JiecHBIX OOTOB apecTOBaJIH,

U xpacoTa BOKpYT JIbIXaHbe 3aTanja.

Hapn ronoBoit Moeit Ha (poHE CUHKX CBOZIOB

C OrpoMHO# BBICOTBI HABUCIIU CEPBIE YCTYIIbI,
W3paneHHble 3MMamM# B CHETax ThICSYENIeTUH.
Jlopora BbeTCsI OT pEeUHbIX 3eMeJlb OOITHPHBIX,
Bponsr cyacTiuBbIX 3a3bIBast IIAr 3a [1aromMm
INomHATHCS 10 BHICOKUX TOp HEOECHBIX.

W tam, rae nyTh JIEKUT K TOTHOXKHIO MPEJropui,
Pyueii ckBO3b TEMHBIII JIEC CITYCKAEeTCs B JIOJUHY,
Ioer u nusAmeT MONIOAOCTh paccBeTa

Cpenu G0mbIIMX KaMHEN U MEJIKUX PEYeK,

Jly4u npoH3a10T TeHb JEPEBEB MILMCTHIX

W neHb mpoMOK OT OpbI3T B €10 KypUaHbe.

Tyna nortres Obl 1 CBOOOIHO, C JIETKUM CEpIIIeM,
[NoaHsuicst K AOMY CBOEMY MEKAY XOJIMaMH,

YV XWKUHBI CBOEH cUjieN B ABEPHOM MpoeMe

51, OKpyKEHHBIV B OTUHOUYECTBE OE3MOJIBHOM
Jlvib npu3pakaMu cymepek JIeCHbIX.

B yeauHeHuM TakoMm s JOJIKEH CJIbIILIATh

Cpeau TMCTBBI TPOXJIAJHON Beuepamu

JpO310B, MOIOLIMX TMMHBI FOJIOCOM CHIOKOMHBIM -
HeBo3MyTHMO uKCTbIe, BOCTOPKEHHBIE 3BYKH,
Bo3MoxHO, 3T0 B MyApOCTH HEOECHOM

IoroT Ha paocTsk cepaduMbl O Havase

Bcero, uto mpogokaeT BeUHbli XO[ Belel.

A Mountain Gateway

I know a vale where I would go one day,

17
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When June comes back and all the world once more
Is glad with summer. Deep with shade it lies,

A mighty cleft in the green bosoming hills,

A cool, dim gateway to the mountain's heart.

On either side the wooded slopes come down,
Hemlock and beech and chestnut; here and there
Through the deep forest laurel spreads and gleams,
Pink-white as Daphne in her loveliness —

That still perfection from the world withdrawn,

As if the wood gods had arrested there

Immortal beauty in her breathless flight.

Far overhead against the arching blue

Gray ledges overhang from dizzy heights,
Scarred by a thousand winters and untamed.
The road winds in from the broad riverlands,
Luring the happy traveler turn by turn,

Up to the lofty mountains of the sky.

And where the road runs in the valley's foot,

Through the dark woods the mountain stream comes down,
Singing and dancing all its youth away

Among the boulders and the shallow runs,

Where sunbeams pierce and mossy tree trunks hang,
Drenched all day long with murmuring sound and spray.

There, light of heart and footfree, I would go
Up to my home among the lasting hills,

And in my cabin doorway sit me down,
Companioned in that leafy solitude

By the wood ghosts of twilight and of peace.

And in that sweet seclusion I should hear,

Among the cool-leafed beeches in the dusk,

The calm-voiced thrushes at their evening hymn —
So undistraught, so rapturous, so pure,

It well might be, in wisdom and in joy,

The seraphs singing at the birth of time

The unworn ritual of eternal things.

18
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BOCIIOMNHAHUE

3nech, B HoBoll AHIINHN BEJIMKOJIEITHON
Jleto mpuxoauT, B MOPCKOM pa3BOpOTE
[MamsaTi [peBHe cTpaHuily KoseOneT
W3 ¢onmanta, HE3puMoro Bpoje. . .

Marko sietut Berepok Hax I'pana-Ilpe,
He:xHo mieBenuT rojoBky pacTeHui,
Cnaziko B3/IBIXAIOT cajibl B cepedpe,

B s6710H5X BO3ayX OenieeT BeUepHUN.

Tam B uepelie OECKOHEUHBIX 3200T
BeuHocTr HUTh BpeMeHHas OTpajIHa,
B niecHe Mopeii rienieT KpyroBopor,
Bojib! TPUIIMBOB YXOAAT OOPATHO.

B namOax 3anpys, 0 HarOpHBIM MecTam
BpenyT ¢ o61akamu BeMKUE TEHH,
Tockol MUMOJIETHOM CMEHSIOTCS TaM
KpacuBo Ha TUXOW TOP:KECTBEHHOM CLICHE.

Jiia BoseOCcTBa Mo3a0bITOE 3TO
He:xHoit m00BM HeckazaHHOE 4ya0

B ceBepHbIX 3eMIISIX SIBJISIET HaM JIETo!
Cepaue He 3HaeT 10poru orrynaa?

A Remembrance

Here in lovely New England
When summer is come, a sea-turn
Flutters a page of remembrance
In the volume of long ago.

Soft is the wind over Grand Pré€,
Stirring the heads of the grasses,
Sweet is the breath of the orchards
White with their apple-blow.

There at their infinite business
Of measuring time forever,
Murmuring songs of the sea,
The great tides come and go.

Over the dikes and the uplands
Wander the great cloud shadows,
Strange as the passing of sorrow,
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Beautiful, solemn, and slow.

For, spreading her old enchantment
Of tender ineffable wonder,
Summer is there in the Northland!
How should my heart not know?

20
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IATA MOPA

Bosmobnennass Mapaxopu — auts

OnyH CITOKOMHBIN B J)KU3HU Yac He 3HAJIa,
A HbIHE MOpe — HAHbKa cTapasi, MbIXTS,

Ee ykauuBaer y npuyvana.

VYnouepenHasi pebeHKkoM Mapmxopu
Nwmeert B kuIax pUTM U CTPaCThb JABHKEHbS,
N panocts BOJTH MOPCKUX B JIydax 3apH,

U connia 6esoro NnoyieHHOE K KEHbE.

A Sea Child

The lover of child Marjory

Had one white hour of life brim full;
Now the old nurse, the rocking sea,
Hath him to lull.

The daughter of child Marjory

Hath in her veins, to beat and run,
The glad indomitable sea,

The strong white sun.
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IHHECHA ITIEPE OTIIJIBITUEM

Berep noxonku penmmTesnbHON BHUB
Hocwurt no ynutie rynkoii ciopnpus

B ropoze crapom — y Mopst 17151 Bac
Ectb coo011eHHas HOBOCTh ceryac!
Ta, 94T0 MeHsI IepeHOCUT U3 TPsI3H,
Pger ¢ anunemuen BpeMenu cBsizu!

Cepprie OOJIUT U HETOJTHO K BOWHE,

C paHo¥l Moel HeCTIOCOOHO BJJBOHE.
Xonoa v APOXKb s B KOCTSIX OIIYTHJ,

B niyHHOM cHsiHbE HE UyBCTBYIO CHUII,
BrienHpIXx KaMHel pas3risiieTb He MOrYy,
PaHo crapeto s Ha Oepery.

308B TMEPEHOCUTCA C MECTa Ha MECTO,

B CyMpak HYCTBIHHLIfI JIETUT IIOBCEMECTHO,
Ho Tonbko 3x0 g CJIbIIY B OTBET,

CnoB MNEPBO3JAHHBIX TABHO YK€ HCT.

Prickaio B 1e0Opsix OT 1BEpH 10 ABEPH,
Jlpyra TaMm HeT, Iie CKpbIBAIOTCS 3BEPH,
I'ne Bomumii crpax HOBOOpaAHLIA-CITYTH
Hioxaer c3aau Moy KaOJyKH.

3BYyKU INIyXHe 5 CIIBIILY cenyac,

K 6epery ¢ 6opra oTnpasieH dapkac,
bmke cHacTell mepecTyk U IIary,
CBepxy Ha naayoe KIyT MOPSIKH.

370 npeBecTye IWTOpMa, ypa,

Mee ¢ kopaOJieM OTHPaBIIATHCS MOPA.
Pynopom pyku, KoMaHyellIb T,
Moii KanuTaH TEMHOTBI.

O, pacckaxu, BOJIbHBIN BeTep BocToka
Benukoro, KTo Hac OpOAUTH OAMHOKO
BeinycTin U3 3anbUIeHHOTO nopTa
INonasnelie ot rysna JioacKoro y 6opra,

[Tox 3Be3aamMu, 4TO MPEOBIBAIOT HA CTPaKE
Bxona riryOMHHOTO B TEMHOM Tiei3ake,
Tonoc TBOIT MpauHbIil HEceT HaJl BOJIHAMU
3BYKHU MeNoaui, 3a0bIThle HAMU.

He HYKHO MHE€ IIE€CCH, CBO60,ILHBIC BETPHI,
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O xnebe, BUHE WIN CUMBOJIaX BEpH,
[Ipenensl KONIOHU JieKAaT BPEMEHHBIX
3a rpaHplo MPOCTHIX Pa3MBIITUIEHUN O HUX.

Berep noxonku pemmrenbHON — BHU3

K mopio 1o ysuiie paHHei JieTH U pe3BUCh,
ABAaHTIOPUCT U UCKaTeJIb UHBIX MPUKJIIOUEHUI,
UYro x, 10 CBUIAHUSI, MU, s — MTOCIIETHUI.

A Song before Sailing

Wind of the dead men’s feet,
Blow down the empty street
Of this old city by the sea
With news for me!

Blow me beyond the grime
And pestilence of time!

I am too sick at heart to war
With failure any more.

Thy chill is in my bones;
The moonlight on the stones
Is pale, and palpable, and cold;
I am as one grown old.

I call from room to room
Through the deserted gloom;
The echoes are all words I know,
Lost in some long ago.

I prowl from door to door,

And find no comrade more.

The wolfish fear that children feel
Is snuffing at my heel.

I hear the hollow sound

Of a great ship coming round,

The thunder of tackle and the tread
Of sailors overhead.

That stormy-blown hulloo

Has orders for me, too.

I see thee, hand at mouth, and hark,
My captain of the dark.

O wind of the great East,

By whom we are released

From this strange dusty port to sail
Beyond our fellows’ hail,

23
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Under the stars that keep

The entry of the deep,

Thy somber voice brings up the sea’s
Forgotten melodies;

And I have no more need

Of bread, or wine, or creed,
Bound for the colonies of time
Beyond the farthest prime.

Wind of the dead men’s feet,
Blow through the empty street;
The last adventurer am I,
Then, world, goodby!

24



V. Kapmen. «Iloasusa Kanane! (bmce Kapmen)»

AKBAPEJIb

B moeii kamOpKe ecTh pUCYHOK Ha CTEHE,
OH JHY HEB3roJ ¥ Mpaka OCBEIIaeT MHe, -

LIBeteT mox CynbOOHOCHBIM XMYpPhIM B3IJISIIOM,
Bo BpeMs Hy1HO# rOpoACKO# paOOoTHI PAAOM,

Bo BpEMA MHOT'MX-MHOI'MX 3UMHUX JpaM
I[yma BOKPYT HE BUUT CEPOCTb TOJIBKO TaM,

B nem nopnunzbiii Mions xpanut 6ymara,
Hecer nis1 nyxa ynoBosibCTBUE U O11aro.

Enga c naoHs KapTUHKY 3TOM IIMPUHA,
Uro B paMKy Ha CTeHe CMOIJ1a BMECTUTDb OHa,

Ho mMHe HanomuHaeT Bce K pacnaxHyTyio 1BEpb,
B KoTOpyI0 Ha pagocTh 51 CMOTPIO TENEPb,

Tam, rie nexaT paBHUHHBIE 00JI0Ta,
CroOKOWHBIN B3MJISI/T YBOAMT B JaJI NO30J10Ta,

W HepeanbHblil CHHMI LIBET CTPYUT MIPOXJIALy,
B npekpacHyio WUTIO3UI0 BAbIXast KU3Hb U IIPABJY.

Wrtak, s1 oTpaBiisiioch B MyTelIeCTBUE Tya
B 6marocnoBeHHOM cBeTe conHIa 6e3 Tpyaa,

BOprr CITOKOVCTBHE 3eJIeHOe Ha MMUNJIN,
BHu3 k MOPIO 10 pE€KE MOU HECYTCA MBICIIN.

I'ne GponsAT BOJIbHBIE MOPCKHE TITHUIIBI,
U Betep ¢ MOpst Ha XOJIMBI U B I0JIbI MUUTCS,

[Iym ragbku IPUHOCS U TYJIKHUIA B CKaJlax peB,
['me Geper po30BbIiA ¥ CyMpavHBIi CYpOB,

W apomar cKBO3UT U3 CaMBIX CKPBITBIX MECT -
OT crapbIX KOpaOesbHBIX JIeJ1 OKPECT.

Cpenu Bcero CTolo TOP:KECTBEHHO Ha [IIOHE,
Uro 311ech, IOJKHO OBITh, BhIpocia B MioHe

Koma BOJIIIIEOHBIM MaHOBEHUEM PYKa
3emie MOPCKHE Yapbl NUICT U30aJICKA.
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Crazaer BoeOCTBO U Marus ObLIOrO,
®pyKTOBHIN CaJl B OTTEHKAX CEPO-TOIyOOro

U ¢uoneroBbie Tam BHICOKKE CTBOJIbI,
OpanskeBble UBOJITH B BETBSIX U3 CUHEBBI

[TpoH3atoT mIamMeHeM U CBICTOM KPOHBI
Ha stoi1 paiickoii ciieHe, rjie CBOU 3aKOHBI.

I'ynsito npas3aHo s B KApTUHKE LEJIbIil yac,
Tam Oy3uHa IIBETET Kak Oy/ITO Cpein Hac,

KycrapHauk 000 yaiiT 3a Kpaid 30BeT MeHS
V nacrbuia, 6yToHaMU 3BEHs.

N pazmpinuisasa B apOMaTHOM 3HOE,
I'ne aromgka ciagka 1 MHEHUE UHOE,

51 BUKy, Kak OeryT Ha COJHIIE TeHH
o ckji0HaM OT iepeBbEB U PACTEHUI.

A, MOXeT, yepe3 MOCT JOUTH CMOTY
Jlo MIIMCTBHIX MecT TpOHBIX Ha Oepery,

I'ne, uckynaBImuch, JIOM Ha TIECKE
Jlexar u 3aropalot Hajerke.

Tak s1 BOpoTa BpeMeHu Mpoiiy,
N kmmmaTryeckux npeaesioB yepey,

W pyKOTBOpHYIO YpOAJIMBYIO YUY JIIOAEH

N3menut Boxuil Mup 3en1eHblii, YyJHbII B HEU.

Ycranocts Tena, pa3apaxkeHue yma
HWcuesnyT, Kak U3 1J1a3 U yJIMIa cama,

Torga onsTh BIOHE CBOEH yIIOW BJAJIEl0,
U xoHTpOmupys cedsi, ypaBHOBEIIICH €io,

HckyccrBa Marus BoseOHast mpocTa -
CBo0Oozy cepaily JapuT KpacoTa.

A Water Color

There's a picture in my room
Lightens many an hour of gloom,—

Cheers me under fortune's frown
And the drudgery of town.

26
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Many and many a winter day
When my soul sees all things gray,

Here is veritable June,
Heart's content and spirit's boon.

It is scarce a hand-breadth wide,
Not a span from side to side,

Yet it is an open door
Looking back to joy once more,

Where the level marshes lie,
A quiet journey of the eye,

And the unsubstantial blue
Makes the fine illusion true.

So I forth and travel there
In the blessed light and air,

Miles of green tranquillity
Down the river to the sea.

Here the sea-birds roam at will,
And the sea-wind on the hill

Brings the hollow pebbly roar
From the dim and rosy shore,

With the very scent and draft
Of the old sea's mighty craft.

I am standing on the dunes,
By some charm that must be June's,

When the magic of her hand
Lays a sea-spell on the land.

And the old enchantment falls
On the blue-gray orchard walls

And the purple high-top boles,
While the orange orioles

Flame and whistle through the green
Of that paradisal scene.
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Strolling idly for an hour
Where the elder is in flower,

I can hear the bob-white call
Down beyond the pasture wall.

Musing in the scented heat,
Where the bayberry is sweet,

I can see the shadows run
Up the cliff-side in the sun.

Or I cross the bridge and reach
The mossers' houses on the beach,

Where the bathers on the sand
Lie sea-freshened and sun-tanned.

Thus I pass the gates of time
And the boundaries of clime,

Change the ugly man-made street
For God's country green and sweet.

Fag of body, irk of mind,
In a moment left behind,

Once more I possess my soul
With the poise and self-control

Beauty gives the free of heart
Through the sorcery of art.

28
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JIECHAS IOPOKKA

Beuepamu u B yTpeHHEN IbIMKe

S1 miy 3aKoA0BaHHbINA MyTb,
Uro06 B jiecy 1Mo Tpore-HeBUIUMKE
B uzymiieHun Mosya arHyTh.

Hac nBoux Bena sta gopora

B nonympaxe Openu Thl 4 1,
Kpacora TBOSI — OpBI3rU BOCTOpra,
JlyX Moii — BOIUIb U TJ1a4 OBITHSI.

CBepxy NagaroT KpacHbIe JIUCTbS,
JlyHHBII OTCBET, TyMaHsbl, 10KIH,
Ho nopoxka oObI4Hast JIMChS

He cynur BoneOcTBa Briepeu.

A Wood-path

At evening and at morning
By an enchanted way

I walk the world in wonder,
And have no word to say.

It is the path we traversed
One twilight, thou and I;
Thy beauty all a rapture,
My spirit all a cry.

The red leaves fall upon it,
The moon and mist and rain,
But not the magic footfall
That made its meaning plain.

29



V. Kapmen. «Iloasusa Kanane! (bmce Kapmen)»

AITIPEJIbCKOE YTPO

U cHoBa B TYMAHHOM aripelie
3emiIs B 00JIaYEHbE 3€JICHOM,
Bnonb peUKH W3BUJIMCTON BCTaIN
HJ'IaKyLII/IC HBBI C IIOKJIOHOM.

Ha nyr 3a mmpokoit paBHUHOM
Cenple HAJBUHYJIMCh TOPBI,
3yO1pl, KaK BOJIILIEOHBIE CTEHBI
B HebGecHble cMOTPAT MPOCTOPHI.

W B KaX 10U JIECUCTOU JOJIMHE
Pacrennii mpoouick GyTOHH,

Kak Oyaro cepriia ux u 4yBCTBa

K mo6siM BpeMeHaM OJ1aroCKJIOHHBI.

W3 Uil 3maTOK phUIbIX M CHHUX
Xopsl B HeOecax 3a3Byvaly,

VY coceH, npeidyonmx B AbIMKE
Koctpos, noropaior nevyasu.

B cany y cectpsl Moeli pagoMm,
['ne Opu3 3ajeTaeT B OKOHIIE,

C yTpa 30710Tble HapIUCChI
BocTop:keHHO [IpIIIIaT Ha COJTHLIE.

An April Morning

Once more in misted April
The world is growing green.
Along the winding river
The plumey willows lean.

Beyond the sweeping meadows
The looming mountains rise,
Like battlements of dreamland
Against the brooding skies.

In every wooded valley

The buds are breaking through,
As though the heart of all things
No languor ever knew.

The golden-wings and bluebirds
Call to their heavenly choirs.
The pines are blued and drifted
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With smoke of brushwood fires.

And in my sister's garden
Where little breezes run,
The golden daffodillies
Are blowing in the sun.
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«AnpeJb oxeBaeT Hapsig...»

Arpenb ofieBaeT Hapsi
brecramux ceituac Opean,

W 10’KHBIM BOCTOP’KEHHBIM BETPOM
SIBnsieTcs MUpy € IPUBETOM.

A COJIHEUHBIH CBET Ha 4YeJe

B cepeOpsiHOI IbIMKE TOKIEH,
Han Anrnueit HoBow anpess,
IIBeTOYHOE IIATHE HA HEM.

duasnka 31ech 1 aHEMOH

Ha mope ux B30p ycTpemiies,
W3 ry6 BeIAyBaET CBUpEIH
MOTUB 3TUX JAPEBHUX 3eMETIb.

April now in morning clad
%k %k

April now in morning clad

Like a gleaming oread,

With the south wind in her voice,
Comes to bid the world rejoice.

With the sunlight on her brow,
Through her veil of silver showers,
April o'er New England now

Trails her robe of woodland flowers,—

Violet and anemone;

While along the misty sea,
Pipe at lip, she seems to blow
Haunting airs of long ago.
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AITIPEJIbCKOE

Kornma Anpens npuier c Jiyyamu COJHIIA,
W nvBHU 3acTyyar, u 3a1BeTeT CUPEHb,
Hyliia ¢ BHE3amHOM paoCThiO MPOCHETCS,
Bapixast apoMathl Tpyblo Kk bl JeHb.

Jla3zypsp B m1a3zax, Kak ucruHa ot bora,
Cusier B ni1yOuHe HeOec cepIeyHo -
Coszpanue qymeBHOro BOCTopra

W Taiigp MOJIOZOCTH BEYHOM.

3a0bITO COXaJIEHUE B ITEYaIN

Beex APEBHUX JICT MUHYBIINX,

Benw ¢ TOpPEM KUTb 3aXOUYCTCA €/1Ba JIH,
U namsars CJIE3HYIO TPEBOXUTD B AYyIIaXx.

U notomy B noMuHe He OCTaNIOCh
OTyasiHpsl NOTEPU U YTPATHI,

A TOJIbKO TOOSATIIAs PaoCTh.

O, Cepatie, Kak Mbl ObUTH pajibl!

Aprilian

When April came with sunshine
And showers and lilac bloom,
My heart with sudden gladness
Was like a fragrant room.

Her eyes were heaven's own azure,
As deep as God's own truth.

Her soul was made of rapture
And mystery and youth.

She knew the sorry burden

Of all the ancient years,

Yet could not dwell with sadness
And memory and tears.

With her there was no shadow
Of failure nor despair,

But only loving joyance.

O Heart, how glad we were!
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CO3/IAHUE YEJIOBEKA

Briepen Beixogst Tonmel Pagasns
B nuBpesx 30510ThIX,

[TotoT XOpbI ¥ KX PUTMUYHOCTD
Bpainaer cdepbl Mexay HUX, -
3aruibsa yrpenHero Cepadumel,
Yeii xap cepren v rojioc He 3aTuX.

OH [10J15KeH ObITh POKJIEH TYIIOH,
Tockyronier JyXOBHOM 4acThlo,
CepnedHuK U PO ycia HACYIIHBIX
He6e3pazmuHoe K CTpaJlaHUIO U CYACTBIO,
JIBrxeHre n3 000JIOUYKY MPEKHEH,

Korna BecHa 3a3ejieHeeT HOBOM BJIACTBIO, -

CyTb BBICIIEW CUJIBI, MOLLIY U TEPIIEHBA,
CkpeiBaoniencs B ria3Max NIMHO3EMa,
Ha6pocok mbLikuii, He0Oy3/1aHHBIA U CTPACTHBIMH,
Ilon >xapoM 4yBCTB 3aTHILbLE U UCTOMA,

Uro6 MyzpyI0 MEUTY OCYIIECTBUTD OIHAK/IBI,
BeccmepTHyIo B repuop nepenoma.

ATIpesIbCKUNA MATKUI, HEXKHbIH ML
Corpeer 0:XUAAIINN CYITIMHOK,
3amenyer, 3amyJIbCUPYeT 10 KUJIaM,
[Tpukaxer MOOEIUTh XOJIOAHOCTD JILIHHOK,
YuuThCs JOMKEH OH UCXOAY YAUBISATHCS
[ox KymosoM J1a3ypHBIM B MOEJUHOK.

XOTs MyTH BCEMOMIOMIAIONIEN TPUPOIbI
Ero Hayyat B JKU3HU COXKAJIETh,

PymsiHble OrHU OCEeHHUE 3aMaHST

[TotoMm ckopeii B IbUIAIOIIYIO Me[lb,

U k Gonpliieit pagocTy Tya YUTH HaIEsT,
Kak u3 nBepeit Ha cuacTbe MOCMOTPETb.

Yectb 1 HafexK Iy OyIeT OH UMETh,
CypoBblii HpaB, I0BepUe U TOPAOCTb,
BeigepkuBasi myTh K 3aBETHOM 11€JIH,
UroObl Iyl1a B KPOMEIITHOU ThMe O0posiach
W Buzena ¢ mo6oBbIo MOMHBIN 11ap JIyHBl,
Korna y mecsiiia eriie OTKpbITa MOJIOCTb.

OH OyzeT %uB CBOEIO 100pOTOH,
CBATOI YBEPEHHOCTBIO CEPALIA,
Wnrty 6e3 crpaxa, ABUTasch BIepel,
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B nyTtu nieITasice eii corperbces,
EcrecTBeHHBII1 B OTHOM JIMIIb amMILTya, -
Ciyru 1o6pa mpocToro M Biajesblia.

CepeOpsiHbIe JIaTH B Bokicke ['aBpumiia
OpeHeT 1 CypOBBIT CUHUI TUIAI,
BeccmepTHBIX 3HaHMII CTpaX U BEUHOM MBICIIH,
Hckarenb BBICIIMX UCTMHHBIX 337124,
[NomHrMeT TeMy, 9TOObI MUP OE3AyIITHbIN

B 3HaYeHNM MHOM MO-HOBOMY HAaIpsIyb.

OH no/mkeH ObITh AJIs1 pa3yMa pOX/IeH,
[TpuTom nmest nepBOOBITHYIO IOTPEOHOCTB,
Y1006 MOHUMATh U CJIEIOBATH BCErna

3a uctuHou 6e3 cTpaxa, He KoJIeOsCh, -

N mynpo, cJI0BHO AepeBo, pacTu,

N3 cemenu BrICTpanBasi KperocTh.

He uyxapiit HaGmoaaTenb y OBYapHU

C HEBOJILHBIM U3YyMJICHHEM B IJIa3ax,
VYBUaUT BpeMeHa, ONPEeIeIUT CE30HbI,
JIBYoKEHMeE TUTaHET U 3Be3]] Ha HeOecax,
[IpunyT BenMKHE C KPYTOBOPOTOM 3TUM
Horagku B HpO6y)K)16HHbIX yynecax.

3a rpaHsaMu, HEBUIMMBIMHU IJ1a3y,

3a A0CAraeMOCThIO 3ByKa

C HCKyCHOM XUTPEION TBOpEI] OrHsl
BecHoit He pasrubaercs OT 1iyra,

CBeTrJ1 HEOECHBIX TAWHBI TIO3HAET YITPSIMO
W cmbIch rimyOOKHiA )KU3HEHHOTO Kpyra.

OH J0/TKeH I0Ka3aTh BCe cylee Ha CBETe,
Bractb pazyma u 100poit KpacoThl,
OTKpBITH B ce0e MPUpOIBI Cepile
BokecTBeHHOE, KaK €ro MEUTHI,

Cam oOpa3 B 3TOM MUPE OH U CUMBOJIT
Tpuazabl 4yBCTB, YTO BEYHBI U ITPOCTHI.

On AOJIKCH IIOHUMATh U YyBCTBOBATD, KaK IJIaMA
Jlasiekux 3HaHWIA pa3ropaercsi B TYMaHe,

Cam cBeTOY SIpKMid, YTO KOCTPOM TOPUT

ITox GeperoM MOPCKUM B PBIOAIIKOM CTaHE,
Korzia iyun TOpXeCTBEHHOTrO COJHIIA

[1nBIBYT M pacTBOPAIOTCS HA I'PaHMU.

[ToTtoM u3 IepBOOBITHOrO UHCTUHKTA
I'ne kierka noroBa 3HaKoMa JIMIIIb EMY,
OH BBIIICT HETTPEMEHHO, YTOO BOITPOCHI
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3ajare: KOrjaa, OTKy/a, rmoyemy,
Bce 10 nocneiHeit UCTUHBI MeJTbYaiIen
O0s13aH MOJIOKUTH B CBOIO CYMY.

B nnamax GarpsiHpix Muxauia pathb cBsiTast
CrnoBa npousHecsa, 1 OH 3aren!

Tpy6a mox cBogoM Heba 3a3BeHena,

W Bech HeOecHBIN 3a3ByYal Mpefel,

O, 3710 Te, KTO He OOUTCS OCTPHIX UYBCTB,
U kpacorty, Kak 00/Ib MO3HATH XOTEJ.

OH [1oKeH ObITh rapMOHUer 0hOpMIIEH,
I'ne kpacora u cuiia ectb OJHO,

U rubok, u yronms, v MOAATIUB,

N apok, Kak BETHOE MOJIOTHO,
VYcToiurB Ha nuTaroLLen 3emie, -

Jlox M 1 BETPY BOCIIUTATH €TI0 AAHO.

He nagats B BUXpeBOM BOAOBOPOTE

C urpoii pactymux B Oe31He CHJI, -
YpaBHOBEIlIEHHBIH, U HE MOTYUHid BpOJE,
Ho BeIcTOS1I1, TTOIIAABI HE TIPOCKIT,

IToka sHepruio, IpoCcTPaHCTBO, BpeMs
OH BJIaCTBIO pa3yma He MoOeanL.

CB0OO/ICH My TeIeCTBOBAThH BCEra
Han nepenonneHHon 3emiieid,
Hckareib HEHACBLITHBIN OH,

Ckuranen OT poXIeHUS YykKOu,
OpneThlii MUMOJIETHOU OBIMKOI CMBICIIA,
Ho ¢ cunoii nyxa 3aTskHOM.

Bracth oOpeTeT ero pyka Koraa-to

Han Bcem, 4TO B 3TOM MUpE €CTb,

Bce 00passl BceeHHOM BHIAYT U3 (paHTa3uit
EFO, a CMBICJIOB B HUX HE HepequTb,

YT1oObI 10 THICSYM KUBLIX [LIAHET JIETeNIa
Ero cBoOOIHOM MBICIH BECTb.

W BoTUMHOI CBOOOMBI CTAHET TEJIBIN MUP,
3aKOHHBIM IITAPCTBOM MAacCTEpCTBa,
[TpuivBe oHecyT TpuyMda KOJIECHHUILY,
A Betep OyaeT mocreBaTh 32 HUM €/]Ba,

W H1 onyH NOTOI, OrOHB UJIM MOPO3

He orGeper Hazaj ero mpaga.

To GyzeT cyiecTBo, ClIocOOHOE HECTH
CBOOOIHBII TBOPYECKUI OTOHb,
JlioGas mpap/ia, BBIXO/ISI U3 YKCTHIX YCT,
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Ho B1oXHOBEHHAas, KaKyl0 HU 3aTPOHb,
Kpacusa, BocXuTUTEIBHA BO BCEM, -

B MeuTtax co3mact npeaMerT jKeJaHuid OH.

At the Making of Man

First all the host of Raphael

In liveries of gold,

Lifted the chorus on whose rhythm
The spinning spheres are rolled,—
The Seraphs of the morning calm
Whose hearts are never cold.

He shall be born a spirit,

Part of the soul that yearns,

The core of vital gladness

That suffers and discerns,

The stir that breaks the budding sheath
When the green spring returns,—

The gist of power and patience
Hid in the plasmic clay,

The calm behind the senses,

The passionate essay

To make his wise and lovely dream
Immortal on a day.

The soft Aprilian ardours

That warm the waiting loam

Shall whisper in his pulses

To bid him overcome,

And he shall learn the wonder-cry
Beneath the azure dome.

And though all-dying nature
Should teach him to deplore,
The ruddy fires of autumn

Shall lure him but the more

To pass from joy to stronger joy,
As through an open door.

He shall have hope and honour,
Proud trust and courage stark,

To hold him to his purpose

Through the unlighted dark,

And love that sees the moon's full orb
In the first silver arc.

And he shall live by kindness
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And the heart's certitude,
Which moves without misgiving
In ways not understood,

Sure only of the vast event,—
The large and simple good.

Then Gabriel's host in silver gear

And vesture twilight blue,

The spirits of immortal mind,

The warders of the true,

Took up the theme that gives the world
Significance anew.

He shall be born to reason,
And have the primal need

To understand and follow
Wherever truth may lead,—
To grow in wisdom like a tree
Unfolding from a seed.

A watcher by the sheepfolds,
With wonder in his eyes,

He shall behold the seasons,
And mark the planets rise,

Till all the marching firmament
Shall rouse his vast surmise.

Beyond the sweep of vision,

Or utmost reach of sound,

This cunning fire-maker,

This tiller of the ground,

Shall learn the secrets of the suns
And fathom the profound.

For he must prove all being,
Sane, beauteous, benign,
And at the heart of nature
Discover the divine,—
Himself the type and symbol
Of the eternal trine.

He shall perceive the kindling

Of knowledge, far and dim,

As of the fire that brightens
Below the dark sea-rim,

When ray by ray the splendid sun
Floats to the world's wide brim.

And out of primal instinct,
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The lore of lair and den,
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasinen OO0 «JIutpec».

IIpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB II0OJHYIO JIETaJIbHYIO Bepcuio Ha JluTpec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
coOom.
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